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PREMIÈRE PARTIEPARTE PRIMA

-

IL CONSIGLIO REGIONALE

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:
 

CAPO I

LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET RÈGLEMENTS
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Art. 44
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seguente:

 
 CAPO III

-

-
sivo alla data di entrata in vigore della presente legge.

 

d’Aoste.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN
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Allegato A (art. 30, comma 1)

N.B.: La scheda, di dimensioni mm 390 x 220, è suddivisa in quattro
parti uguali: le prime tre, iniziando da sinistra, vengono usate per la
stampa dei nominativi dei candidati alla carica di sindaco e di vice sin-
daco e dei contrassegni delle liste ad essi collegate e possono conte-
nere ciascuna 3 spazi, per un numero complessivo di 9.

Quando i contrassegni da inserire sono più di 9, viene utilizzata la quar-
ta parte della scheda; nel caso in cui siano più di 12, la scheda com-
prenderà una parte quinta, ed eventuali parti successive sufficienti per la
stampa di tutti i contrassegni ammessi.

I nominativi dei candidati alla carica di sindaco e di vice sindaco ed il
contrassegno della lista ad essi collegato sono posti secondo l’ordine
del sorteggio, progredendo dall’alto in basso, e, quindi da sinistra a
destra.

Le righe stampate sotto a ciascun simbolo devono essere in numero pari
a quello delle preferenze che possono essere attribuite.

La scheda deve essere piegata verticalmente in modo che la prima
parte ricada sulla seconda, il tutto sulla terza e successivamente sulla
quarta ed eventualmente sulla quinta, seguendo il verso delle pieghe
verticali equidistanti fra loro. La scheda così piegata deve essere ripie-
gata orizzontalmente a metà, in modo da lasciare esternamente la parte
stampata con le indicazioni di rito.

ALLEGATO A
(articolo 2 )
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Allegato C (art. 30, comma 1)

N.B.: La scheda, di dimensioni mm 390 x 220, è suddivisa in quattro
parti uguali: soltanto la prima, iniziando da sinistra, viene utilizzata per la
stampa dei nominativi dei candidati ammessi al ballottaggio e dei con-
trassegni ad essi collegati.

I nominativi ed i relativi contrassegni sono riportati secondo l’ordine d l
sorteggio.

La scheda deve essere piegata verticalmente in modo che la prima
parte ricada sulla seconda, il tutto sulla terza e successivamente sulla
quarta, seguendo il verso delle pieghe verticali equidistanti fra loro. 
La scheda così piegata deve essere ripiegata orizzontalmente a 
metà, in modo da lasciare esternamente la parte stampata con le 
indicazioni di rito.
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Allegato Dbis (art. 30, comma 1)

N.B.: La scheda, di dimensioni mm 390 x 220, è suddivisa in quattro
parti uguali: le prime tre, iniziando da sinistra, vengono usate per la
stampa dei contrassegni delle liste e possono contenere ciascuna 4 
spazi per un numero complessivo di 12. 

Quando i contrassegni da inserire sono più di 12 viene utilizzata la quar-
ta parte della scheda; nel caso in cui siano più di 16, la scheda com-
prenderà una parte quinta, ed eventuali parti successive sufficienti per la
stampa di tutti i contrassegni ammessi.

I contrassegni delle liste sono posti secondo l’ordine del sorteggio, pro-
gredendo dall’alto in basso, e quindi da sinistra a destra.

Le righe stampate accanto a ciascun simbolo devono essere in numero
pari a quello delle preferenze che possono essere attribuite. 

La scheda deve essere piegata verticalmente in modo che la prima
parte ricada sulla seconda, il tutto sulla terza e successivamente sulla
quarta ed eventualmente sulla quinta, seguendo il verso delle pieghe
verticali equidistanti fra loro. La scheda così piegata deve essere ripie-
gata orizzontalmente a metà, in modo da lasciare esternamente la parte
stampata con le indicazioni di rito.
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Allegato Dter (art. 30, comma 1)

N.B.: La scheda, di dimensioni mm 390 x 220, è suddivisa in quattro
parti uguali: soltanto la prima, iniziando da sinistra, viene utilizzata per 
la stampa dei contrassegni a colori, riportati secondo l’ordine d l
sorteggio.

La scheda deve essere piegata verticalmente in modo che la prima
parte ricada sulla seconda, il tutto sulla terza e successivamente sulla
quarta, seguendo il verso delle pieghe verticali equidistanti fra loro. La
scheda così piegata deve essere ripiegata orizzontalmente a metà, in
modo da lasciare esternamente la parte stampata con le indicazioni di
rito.
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-

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE

2:
-

-

 3:
-

-

-

-

-

LAVORI PREPARATORI

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

TRAVAUX PREPARATOIRES

– à l’initiative du Gouvernement Régional (délibération n° 

–

– soumis à la Ire Commission permanente du Conseil en 

–

– re Commission permanente du Conseil 

–

–
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liberazione della Giunta regionale, sentito il Consiglio 

-
zionamento degli organi e dei servizi per le seguenti 

[…]

-
-

-

IL CONSIGLIO REGIONALE

Loi régionale n° 2 du 20 janvier 2015,

-

LE CONSEIL RÉGIONAL

a approuvé,
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-
-

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:

-

-

-
-

-

-

-
rio regionale.

-
-

telate a livello europeo, e della forte frammentazione e 
-

-
tero territorio regionale.

-
viste da leggi statali e regionali in materia di OGM, 

-

-

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

promulgue

la loi et dont la teneur suit :

er 

-
-

-

Vallée d’Aoste réglemente, par la présente loi, les 
-

-

-
-

-

er, l’utilisation des OGM est interdite sur l’en-
semble du territoire régional.

prévues par les lois nationales et régionales en matière 
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de la présente loi sont assurés par le Corps forestier 

-

Art. 4

d’OGM, le Corps forestier de la Vallée d’Aoste or-

-

-
-

-

-

-

-

-

la Région.

presente legge provvede il Corpo forestale della Val-

Art. 4

-

d’Aosta provvede direttamente addebitando le spese al 

-
viste dalla presente legge si osservano le disposizioni 

-

-
vede mediante l’utilizzo, per pari importo, delle risor-

-

-
gione.
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-
vernement régional est autorisé à délibérer, sur pro-

-
-

est abrogée.

Région.

-

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN 

TRAVAUX PREPARATOIRES

- à l’initiative du Gouvernement Régional (délibération 

- soumis à la IIIe Commission permanente du Conseil en 

-
-
-

-

-
-
-

-
-

della Regione.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

LAVORI PREPARATORI

-

- Assegnato alla Commissione Affari generali, per il pa-

-
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e Commission permanente du Conseil 
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-
-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-
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-

-
-

-

-
-

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE

-
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gue:

-
-

-

-
gue:
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